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Prvý augustový víkend v  našom 
meste sa už tradične nesie v jarmoč-
nom duchu. Takpovediac za noc sa 
Stropkov zmení na jedno veľké trho-
visko s množstvom predajných stán-
kov ponúkajúcich širokú škálu tovaru. 
Námestie SNP lemujú obligátne stán-
ky s občerstvením, od ktorých sa šíri 
neodolateľná vôňa šašlíka, langošov či 
pečených klobások. Jarmočnú atmo-
sféru umocňujú vystúpenia domácich 
a zahraničných umelcov a každým roč-
níkom obľúbenejšia zábava pod holým 
nebom až do skorých ranných hodín. Na 
toto podujatie sa obyvatelia mesta, 
ale aj ľudia z blízkeho či vzdialenejšieho 
okolia tešia vlastne celý rok. Príleži-
tosť stretnúť sa so starými známymi 
si nenechajú ujsť ani stropkovskí rodá-
ci dlhodobo žijúci v zahraničí. Pohoda, 
zábava, dobrá nálada - tieto prívlast-
ky azda najvýstižnejšie charakteri-
zujú Stropkovský jarmok. Veľa milých 
stretnutí, kopec zábavy, výhodné ná-
kupy a  nezabudnuteľné zážitky praje 
všetkým návštevníkom

redakcia týždenníka Spektrum

Opäť je tu 
jarmok

v týchto letných dňoch sa vaše mesto 
v obnovenej tradícii stropkovských jar-
mokov vracia už k svojmu XIV. ročníku. 
Som veľmi rád, že na vašu slávnosť ten-
toraz môžem prísť aj osobne. Teší ma, 
že spolu s vami Stropkovčanmi, ale aj 
ostatnými, ktorí do Stropkova prichá-
dzate kvôli neopakovateľnej jarmočnej 
atmosfére, budem môcť stráviť zopár 
pekných chvíľ.

Vo vašom meste som bol už niekoľ-
kokrát a vždy som tu stretol srdečných 
a dobrých ľudí. Aj vďaka úsiliu samo-

správy i vás samotných občanov Stropkova a jeho okolia sa vaše 
mesto stáva krajším a lepším miestom, kde sa oplatí žiť. S potešením 
som prijal správu, že mladí ľudia, najmä tí, ktorí odišli za lepšou 
prácou a podmienkami do zahraničia, sa opäť vracajú domov. Vzni-
kajú nové pracovné miesta, klesá nezamestnanosť a vášmu regiónu 
s  atraktívnou a nedotknutou prírodou sa otvárajú nové možnosti 
v rozvoji cestovného ruchu a turizmu.

Pevne verím, že aj Stropkovský obnovený jarmok so svojím 
pestrým kultúrnym programom i bohatou paletou výrobkov ľudo-
vých remeselníkov priláka čo najviac návštevníkov do vášho mesta. 
Všetkým Stropkovčanom i návštevníkom jarmoku prajem veľa ra-
dosti, spokojnosti a pohody v kruhu svojich blízkych a aby ste sa 
v Stropkove cítili čo najlepšie!	 Ivan Gašparovič, prezident SR

Vážení Stropkovčania, milí čitatelia týždenníka Spektrum,
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Marcela (Stropkov): Každý rok 
sa na jarmok veľmi teším. Rada sle-
dujem program, ale tento rok si ho 
musím odpustiť, pretože máme malú 
dcérku. Takže sa pôjdem asi len cez 
deň prejsť popod predajné stánky.

Ján Bzdiľ (Stropkov): Veľmi sa 
na jarmok teším, pretože tu stretnem 
veľa priateľov, ktorých som nevidel 
aj viac ako rok. Väčšinou ide o ľudí, 
ktorí pracujú alebo žijú v zahraničí a 
domov sa vracajú práve počas jar-
moku. Kultúrny program veľmi ne-
sledujem, bývam totiž na námestí a 
vnímam ho predovšetkým ako celo-
nočný hluk.

Jana Palková (Stropkov): Špeciálne kvôli jarmoku som prišla do Strop-
kova z Prahy, kde žijem. Netuším, aký bude program, ale aj tak sa naňho 
teším. No a samozrejme sa teším aj na stretnutie s priateľmi.

Simona (Medzilaborce): 
Teším sa hlavne na kultúrny 
program, no a  prezriem si aj to-
var pod predajnými stánkami. Pod 
stánky s občerstvením nechodím, 
neláka ma to.

Jarmok už tradične patrí k vrcholu letnej sezóny v Stropkove. Toto pod-
ujatie priláka do nášho mesta návštevníkov z celého regiónu, ale aj rodákov 
zo zahraničia. V jarmočnej ankete sme sa šiestich respondentov opýtali, čo 
sa im na Stropkovskom jarmoku páči najviac. Tu sú ich odpovede:

Júlia Jagerská (Stropkov): Naj-
viac sa teším na kultúrny program a 
na posedenie s rodinou a s priateľmi 
pod stánkami s občerstvením. Mám 
ale pocit, že z roka na rok tak trochu 
stagnuje aj úroveň programu, aj úro-
veň stánkov s občerstvením. Verím, 
že tohto roku to bude lepšie.

M. L. (Svidník): Teším sa na pre-
dajné stánky, ale najmä na stretnutia 
s priateľmi. A pozriem si aj kultúrny 
program.

Čo pre vás znamená Stropkovský jarmok?

Začína XIV. ročník Obnoveného jarmoku v Stropkove
Tohtoročný stropkovský jarmok 

sa už tradične koná počas prvého 
augustového víkendu v dňoch 1. až 
3. augusta na Hlavnej ulici a Námes-
tí SNP. Mesto Stropkov ako hlavný 
organizátor štrnásteho 
pokračovania tohto ob-
ľúbeného letného pod-
ujatia očakáva v  týchto 
dňoch príchod tisícok 
kúpy a zábavychtivých 
návštevníkov. 

Na otvorení tohto-
ročného jarmoku sa 
osobne zúčastní aj 
prezident SR Ivan Gaš-
parovič. „Správu, že 
náš jarmok v piatok 
navštívi prezident Slo-
venskej republiky Ivan 
Gašparovič sme prijali 
s potešením a s  úc-
tou. Pán Gašparovič 
sa stretne na besede 
s občanmi, prejde sa 
uličkou remesiel a zú-
častní sa oficiálneho 
otvorenia jarmoku,“ 
uviedol primátor Mesta 
Stropkov Peter Obrim-
čák. I. Gašparovič sa o 
10.30 hod. stretne na 
pôde MsÚ s primátorom 
mesta. Na jedenástu 
hodinu je naplánované 
stretnutie s  predstaviteľmi okresu 
Stropkov a  občanmi. O  15.00 hod. 
sa prezident zúčastní na slávnost-
nom otvorení jarmoku. 

Organizačný výbor pripravil pre 
návštevníkov aj v tomto roku pestrý 
kultúrny program, v ktorom okrem 

stropkovských tanečných a spe-
váckych súborov a sólistov vystúpi 
množstvo účinkujúcich zo Slovenska 
i  zahraničia. Ťahákom piatkového 
programu bude večerné vystúpenie 

českej skupiny Buty. V sobotu sa 
predstaví prešovská formácia Ko-
majota, ktorá na tohtoročnom ude-
ľovaní cien hudobnej akadémie zís-
kala Aurela v kategórii Objav roka a 
Najlepší album roka. Nebude chýbať 
ani tradičná tombola a počas piatku i 

soboty budú verejnosť až do skorých 
ranných hodín zabávať na ľudovej 
veselici miestne hudobné skupiny. 
Jedinou zmenou oproti posledným 
ročníkom bude umiestnenie hlavnej 

tribúny vo východnej časti námestia.
Predajná plocha ostáva aj v tom-

to roku nezmenená - od križovatky 
MsÚ po ulicu Krátku. „Stánkov 
bude približne toľko, ako minulý 
rok. Predajné miesta predávame 
priebežne od 1. júna. Rátame však 

s  tým, že niektorí si prídu dokú-
piť predajné miesta na poslednú 
chvíľu v  deň začiatku jarmoku. 
Situácia je poriadne chaotická 
až dovtedy, kým sa neumiestnia 

všetky predajné stán-
ky na svoje miesta,“ 
informoval šéf organi-
začného výboru Ladislav 
Dubas. Najrýchlejšie sa, 
pochopiteľne, vypredá-
vajú miesta na Námestí 
SNP, kde sú umiestnené 
stánky s  občerstvením. 
Predpokladaná účasť 
predávajúcich sa pohy-
buje na úrovni 250 pre-
dajných stánkov. 

Okrem stánkov 
s  rozmanitým tovarom 
sa budú môcť návštev-
níci v uličke remesiel 
v mestskom parku zo-
známiť aj s ukážkami 
ľudovej výroby. Pozitív-
nym signálom je fakt, 
že počet ľudových re-
meselníkov, ktorí sa na 
stropkovskom jarmoku 
prezentujú, z roka na rok 
rastie. Z toho dôvodu sa 
organizátori rozhodli, že 
uličku remesiel umiest-
nia nielen pred Obvod-
ný úrad, ale aj pozdĺž 

celého mestského parku. Účasť už 
prisľúbili aj ľudoví remeselníci, ktorí 
sa zaoberajú aj technikami ako na-
príklad výroba ľudových krojov či 
tkanie kobercov na krosnách priamo 
pred zrakmi návštevníkov.

-r-
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Program Miss Domaša Valkov začína už v piatok!!!
Organizátori tohtoročnej Miss 

Domaša Valkov sa rozhodli odštar-
tovať o deň skôr! „Tíšavský areál, 
v  ktorom bude súťaž prebiehať, 
otvoríme pre verejnosť 1. augus-
ta ráno. Otvorené bude stanové 
mestečko a  celú akciu odštartuje 
dlhoočakávaná party s DJ-Mar-

com. Vstupné, vrátane stanového 
miesta, je v  predpredaji 150,- Sk, 
na mieste 200,- Sk. Už od piatko-
vého poludnia budú prebiehať 
rôzne súťaže pre dospelých i deti 
a pripravené sú aj ďalšie atrakcie. 
Samotná voľba Miss začína v so-
botu podvečer,“ uviedol člen tímu 
agentúry Mama media, ktorá organi-
zuje jubilejný ročník obľúbenej letnej 
súťaže krásy. Miss Domaša má už 
10-ročnú tradíciu. Toto podujatie sa 
môže povýšiť na úroveň najlepšej 
regionálnej súťaže krásy a objavovať 
aj tak najkrajšie slovenské dievčatá 
na svete. Voľba najkrajšej dievčiny 
Domaše je situovaná do nádherného 
prostredia Domaše na východnom 
Slovensku. Pódium bude postavené 
v blízkosti vody v  časti Tíšava. Ako 
bolo spomenuté, návštevníci areálu 
budú môcť už od piatkového rána 
využívať športové atrakcie, kúpať 
sa, relaxovať na pláži. Pre dospelých 
odvážlivcov je pripravená strelnica 

paintball, horolezecká stena TopHill 
a netradičná prezentácia profesionál-
nej armády slovenskej republiky. Ku 
gastronomickému oživeniu zdravo 

prispeje aj vegetariánska reštaurácia 
Govinda. Bohatý program bude pri-
pravený aj pre najmenších. Na svoje 
si prídu i fanúšikovia bojových umení. 
Prezentovať sa bude profesionálna 
armáda Slovenskej republiky, ktorá 
sa postará o bezpečnosť finalistiek. 

Po vyhlásení výsledkov môžete 
očakávať neviazanú zábavu až do 
ranných hodín na pripravovanej After 
party. Podujatím bude sprevádzať 
moderátorská dvojica Verka Wiste-
rova a Michal Hudák. V programe sa 
predstavia skupiny Vidiek, IMT Smi-

le, Helenine oči, Mloci, Žobráci, Pu-
ding pani Elvisovej, Marián Čekov-
ský, Out of Control, Raindown, Zašo, 
Gionno, Matelo. Úspešné finalistky 

sa môžu tešiť na atraktívne ceny. Ví-
ťazka Miss Domaša získa možnosť 
exkluzívneho fotenia pre pánsky 
časopis Playboy a letecký zájazd all 
inclusive do egyptskej Hurgady.

Prinášame vám aj tváre fina-
listiek MISS Domaša-Valkov 2008.

	  -mm-

Jana Raticová
21 rokov, Prešov

10

Ema Ďuricová
18 rokov, Prešov

4

Jana Marková
16 rokov, Medzilaborce

8

Michaela Čechová
17 rokov, Gelnica

3

Veronika Jevčáková
18 rokov, Malá Domaša

7Iveta Mihoková 
18 rokov, Prešov

2

Lívia Benčová
21 rokov, Prešov

1

Denisa Gumanová
21 rokov, Prešov

5

Milena Krajčiová
18 rokov, Malá Ida

9

Andrea Špesová
18 rokov, Prešov

6

bez fotografie

Trojica minuloročných víťaziek
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MAŽORETKY
Krúžok mažoretiek pracuje pri 

ABC CVČ Stropkov už 10 rokov. Za 
ten čas sa v ňom vystriedalo viac 
ako 200 dievčat vo veku od 14 do 

18 rokov. Dnes tu pracujú 2 skupiny 
dievčat. Usilovne cvičia, pripravujú 
choreografie, s ktorými potom vystu-
pujú na rôznych spoločenských pod-
ujatiach v meste Stropkov a v okolí. 
Tento rok získali dievčatá hlavnú 
cenu v kategórii mažoretiek na Pre-
hliadke tanca. 

LUNATKY
Tento detský tanečný klub pô-

sobí v Stropkove pri ZŠ na Mlynskej 
ulici už 31 rokov. Každoročne sa zú-
častňuje na okresných a  krajských 
súťažných prehliadkach, niekoľko-
krát postúpil aj na celoslovenské 
kolá. Detský tanečný klub Lunatky 

sa venuje nácviku prevažne moder-
ného a scénického tanca. Vo svojom 
repertoári má množstvo choreografií. 
Členkami DTK Lunatky sú dievčatá 
vo veku od 8 do 10 rokov. Dlhoroč-
nou vedúcou a choreografkou súbo-
ru je Mgr. Emília Gulová.

MAĽOVANÝ SVET
Názov detského speváckeho 

zboru je odvodený od rovnomennej 

piesne, ktorú zložil slovenský hu-
dobný skladateľ Igor Bázlik. Už 30 
rokov sa v ňom stretávajú deti, kto-
rým je blízky spev a nevšednou krá-
sou piesňovej tvorby okúzľujú srd-

cia poslucháčov. Zárukou 
úspechu zboru je nadšená 
a  umelecky presvedčivá 
práca dirigentky Ľudmily 
Jakubčovej, učiteľky ZUŠ. 
Zbor vznikol v  roku 1978. 
Za krátky čas začalo 
úspešne pracovať malé 
spevácke teleso. Skutoč-
ným tajomstvom úspechu 
je nadšenie. Nadšenie je 
silou, ktorá pozdvihne naše 
nádeje ku hviezdam, iskrou 
v našich očiach. S ním pri-

chádzajú výsledky. Od septembra 
1988 zbor pôsobí pri MsKS a ZUŠ, 
od roku 2003 pri Odbore školstva 
a  kultúry MsÚ v  Stropkove a  ZUŠ. 
Maľovaný svet doprevádza Detská 
ľudová hudba Základnej umeleckej 
školy Františka Veselého pod ve-
dením pána Barnabáša Hangonyho 
a Matúša Vaňugu.

PÁNI SPIŠA
Šermiarska spoločnosť „Domini 

Scepusii - Páni Spiša” vznikla v roku 
1995. Tlejúce uhlíky začali naplno 
horieť až v roku 1997 po vystúpení 
pri príležitosti otvorenia Spišského 

hradu pre letnú tu-
ristickú sezónu. Čle-
novia skupiny sa po 
tomto zážitku vrhli 
s ešte väčším zápa-
lom do štúdia málo 
dostupnej literatúry 
s tematikou histórie 
vojenstva, výroby 
zbraní a ich použitia 
v jednotlivých obdo-
biach. Časom prišli 

prvé ponuky na vystúpenia. Po mno-
hých sklamaniach, ale aj úspechoch 
a povzbudení od známych aj nezná-
mych v publiku, prišlo ocenenie v po-
dobe ponuky vystupovať v zahraničí. 
V súčasnosti má 30-členná skupina 
pravidelné vystúpenia na hradoch 
Slovenska, ale aj v zahraničí, pre-
zentuje sa na rôznych podujatiach 
pre širokú verejnosť, na trhoch, 

šermiarskych festivaloch, 
plesoch, na spoločenských 
akciách podnikateľských 
subjektov, spolupracuje 
s filmovými producentmi, 
so Slovenskou televíziou 
a s Markízou. 
H&H DANCE GROUP

Detská tanečná hip–ho-
pová skupina H & H dance 
group bola založená v máji 
minulého roka a  tvorí ju 10 

členov vo veku od 10 do 13 rokov. 
Pracuje pri Odbore školstva a kultúry 
Mesta Stropkov pod vedením Katarí-
ny Štochmaľovej a Martiny Lehockej. 

ROMANO JILO
Je tanečný súbor s  najdlhšou 

dobou pôsobenia na rómskom kul-
túrnom poli v meste. Postupne menil 
svoje zameranie z  charakteristické-
ho rómskeho tanca po disco tanec 
či hip–hop. Súbor tvoria dievča-
tá vo veku od 14 do 17 rokov 
a  vedúcou súboru je p.  Anna 
Siváková, ktorá stála aj pri jeho 
zrode.

ROSA
Tento rómsky dievčenský 

súbor pôsobí dva roky, tvorí ho 
10 dievčat vo veku od 10 do 15 
rokov a  pracuje pri Rómskom 
komunitnom centre v  Stropko-
ve. Vedúcim súboru je Aladár 
Batyi, ktorý je aj autorom väčši-
ny choreografií. Dievčatá pote-
šili svojím tanečným prejavom 
už mnohých divákov na rôz-
nych tanečných prehliadkach 
a súťažiach v meste i mimo neho. 

OHNÍK
Ide o zmiešaný rómsky tanečný 

kolektív, ktorý pracuje pri Cirkevnej 
základnej škole v Stropkove a úzko 
spolupracuje s  Rómskym komunit-
ným centrom. Tvorí ho 14 detí vo 
veku od 10 do 15 rokov. V  tejto zo-
stave tancujú už 3 roky. Vedúcim sú-
boru je Aladár Batyi. Ohník vystúpil 
na mnohých kultúrnych podujatiach 
organizovaných Cirkevnou základ-
nou školou, RKC Stropkov, Mestom 
Stropkov i na charitatívnych poduja-
tiach organizovaných Arcidiecéznou 
charitou Košice. 

DFS HAVAJČATÁ
Tento detský folklórny súbor fun-

guje pri ZŠ s MŠ Havaj. Názov má 
podľa obce, v  ktorej škola pôsobí. 
Súbor bol založený pred ôsmimi 
rokmi pod vedením  učiteľky Žanety 
Repickej. Tvorí ho sedem tanečných 
párov, sú to žiaci štvrtého až deviate-
ho ročníka ZŠ. V repertoári má tance 
šarišského a zemplínskeho regiónu. 
Vystupuje na rôznych 
obecných podujatiach, 
v  rámci regiónu sa pre-
zentoval tiež na prehliad-
ke Deň tanca v Stropkove 
a  vo Svidníku, hosťoval 
na Dňoch Svidníka a  na 
Stropkovskom jarmoku. 
Jeho členovia sa zúčast-
nili aj na súťažnej pre-
hliadke Piesne našich 
predkov a  na prehliadke 
folklórnych a  nefolklór-
nych tancov vo Svidníku 
pod záštitou Podduklian-
skeho osvetového strediska. Tohto 
roku sa prezentoval na Hubertových 
slávnostiach v Potokoch a na ľudo-
vých slávnostiach v Mikovej. 

BRATIA JENDRICHOVSKÍ
Ľudová hudba bratov Jendri-

chovských vznikla v decembri 1998. 

Základ skupiny tvoria štyria bratia 
- Peter, Ľudovít, Daniel a Stanislav. 
Zameriavajú sa na slovenskú ľudovú 
hudbu najmä z východoslovenského 
regiónu. Repertoár skupiny tvoria 
goralské, šarišské, rusínske, zem-
plínske, cigánske ľudové piesne, ale 
aj piesne z iných regiónov Slovenska 
a okolitých európskych štátov. Ľudo-
vá hudba hráva na rôznych akciách, 

ako sú rodinné oslavy, svadby, plesy, 
verejné vystúpenia a pod.

GROCK
Česká rocková kapela vznikla 

v roku 1995 ešte pod názvom Bisa-
co (Bílinské sací komando). Zdravé 
jadro tvorí duo Josef Kopecký (gi-
tara) a Láďa Rubina (bicie). Po via-
cerých zmenách v zložení v súčas-
nosti túto formáciu dotvárajú Radek 
Vondráček, Radek Dáňa a spevák 
Tomáš Slaboch. V roku 2006 natáča 
kapela, medzičasom premenovaná 
na Grock, dvojskladbový singel pod 
názvom SINGLE No 1 v štúdiu Music 
Service v Karlových Varoch. V janu-
ári 2007 v  tom istom štúdiu vzniká 
v poradí druhý singel - SINGLE No 
2, so skladbou Pravda svatá. V máji 
2007 Grock vyhráva súťaž České-
ho rozhlasu Sever usporiadanú pri 
príležitosti Slávnostného zahájenia 
kúpeľnej sezóny v Tepliciach. Vďa-
ka tomuto víťazstvu Grock nahráva 
v štúdiu MACAC materiál na pripra-
vované CD. V roku 2007 Grock po-

stupuje do finále v súťaži Hybaj na 
plac. V konkurencii 150 súťažiacich 
kapiel sa dostal do finálovej desiat-
ky. Vo finále konanom vo februári 
2008 v  juhočeskej Bechyni potom 
obsadzuje sympatické tretie miesto. 
V  máji 2008 Grock opäť postupuje 

Predstavujeme súbory a kapely, ktoré vystúpia
na XIV. ročníku Stropkovského jarmoku

Pre návštevníkov Stropkovského jarmoku pripravili jeho organizátori 
bohatý kultúrny program, v ktorom sa predstavia umelci z domova i zo za-
hraničia. Keďže je nemožné sledovať všetky vystúpenia, väčšina divákov si 
vyberá tie, ktoré ich zaujmú najviac. V jarmočnom vydaní týždenníka Spek-
trum vám v krátkosti predstavujeme súbory a kapely, ktoré vystúpia na práve 
prebiehajúcom ročníku Stropkovského jarmoku.
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Predstavujeme súbory a kapely, ktoré vystúpia
na XIV. ročníku Stropkovského jarmoku

do finále súťaže Českého rozhlasu 
Sever na Slávnostnom zahájení kú-
peľnej sezóny v Teplicích, kde kape-
la obhájila prvenstvo z roku 2007.

DUO FARSA
Jedinečné gitarové duo hrajúce 

vlastné emotívne skladby rôznych 
žánrov. Melodická hudba španiel-
skych Rómov v podaní dvoch sym-
patických rómskych hudobníkov - 

Františka Godlu a Dušana Onodyho 
zo Sabinova.

BUTY
Legendárna ostravská kapela 

BUTY je  na  hudobnej scéne už  re-
latívne dlho. Svoj prvý album vydala 
ešte v  roku 1992, no  tvorila a hrala 
už niekoľko rokov predtým. Nasledo-
vali úspešné albumy ako Ppoomma-

alluu, Rastakayakwana 
či  Dřevo, z  ktorých hity 
ako „Chtěl bych se  jme-
novat Jan“, alebo „Ma-
linkého ptáčka“, medzi-
časom úplne zľudoveli. 
Prelomovým bol známy 
český film Jízda, pre 
ktorý Buty napísali hud-
bu a  líder kapely stvár-
nil aj  jednu z  hlavných 
postáv. Na  albume Nor-
male, ktorý fajnšmekri 
považujú za  najväčšiu 
pecku (a bol výnimočne dobre hod-
notený aj  kritikou), použili cigánske 
hudobné vplyvy tak majstrovsky, ako 
dovtedy žiadna iná česká rocková 
skupina. Po  dlhšej prestávke vydali 
Buty v roku 2006 nový album Votom, 
ktorý náročne vznikal celé štyri roky. 
Na výsledku je  to  vidieť –  je  inštru-
mentálne nesmierne vyspelý, opäť 
s  obrovským žánrovým rozptylom, 
zvukovo bližší hudobným začiatkom 
Buty –  poctivému jazzrocku. Vďaka 
rozmarnej genialite textov a oslnivej 
charizme lídra Radka Pastrňáka, 
Buty výrazne vyčnievajú zo  šedého 
priemeru bežných rockových skupín.

MAXTON
Skupina Maxton pozostáva z 5 

členov vo veku od 13 do 33 rokov. 
Skupina funguje pri Arcidiecéznej 

charite Košice - Rómske komunit-
né centrum v Stropkove, už 4 roky. 
V  RKC majú skúšobňu, kde cvičia 
3x týždenne po 2 hodiny. Skupina 
je zameraná na ľudový a moderný 
štýl rómskej hudby. Svoje výsledky 
prezentujú na rôznych vystúpeniach, 
ale aj na rôznych spoločenských ak-
ciách (svadba, krstiny a pod.). Vedú-
cim skupiny je Jozef Šamko.

SENCOR
Skupina Sencor vznikla v roku 

2002. Ostrí chlapci zo Sencoru 
hrajú všetko, ale ich srdcovkou je 
rómska populárna hudba, a nieke-
dy na uvoľnenie aj metal. Skupina 
hrá v  tomto zložení: bicie – Miro 
Ferenc, gitara – Robo Olah, basgi-
tara – Dušan Goroľ, klávesy – Ľu-
boš Cina.

SUPRAFÓN
Skupina Suprafón vznikla v  lete 

minulého roka, pozostáva zo 4 čle-
nov. Hrá v  klasickej rockandrollovej 
zostave. Tvorba skupiny je inšpiro-
vaná momentmi a skúsenosťami zo 
života jej členov. Do jej repertoáru 
patria okrem vlastných skladieb aj 
prevzaté piesne, s ktorými sa kapela 
stotožňuje. 

Skupina hrá v  tejto zostave: bi-
cie – Tibor Vaško, basgitara – Alojz 
Lehocký, spev – Ján Berezný, gitara 
– Ľuboš Ličko.

DIVADLO MASKA - ZVOLEN
Divadelné predstavenie Happy 

ZOO je klasickým pouličným pred-
stavením, v ktorom účinkujú 4 giga 
masky - Brontosaurus, opičiak Sko-
ky, Kurasaurus a človečí Homo Fu-

turo. Dobiedzajú, tancujú, behajú, 
šaškujú spolu deťmi aj dospelými.

BIG BAND Ropczyce
Big band Ropczyce vznikol 

v  roku 1955 z  iniciatívy niekoľkých 
členov ropczyckého dychového 
orchestra. Prvýkrát vystúpili 29. 
augusta v  roku 1966 počas Euro-
regionálnych stretnutí folklórnych 
súborov,  piesní a  tanca v  Ropc-
zyciach. Súbor pracuje pri Centre 
kultúry v  Ropczyciach. Big band 
koncertuje prevažne na území woje-
vodstva podkarpatského, dvakrát sa 
zúčastnil Stropkovského jarmoku. 
Súbor má 15 členov, hrá na dycho-
vé nástroje (klarinet, saxofóny, trúb-
ky, pozauny). Umeleckým vedúcim 
súboru je Piotr Janowski. Medzi 
členmi súboru nájdeme študentov, 

dôchodcov, učiteľov,  obchodníkov, 
ale aj robotníkov. Repertoár skupi-
ny je veľmi rozmanitý. Pozostáva zo 
skladieb jazzových, swingových, ale 
aj populárnych v „bigbandovom štý-
le“ a tiež piesní z filmov.

FS TOPĽAN
História folklórneho súboru 

Topľan sa začína v roku 1973. 
Hlavným poslaním súboru je ucho-
vávať klenot šarišských piesní, 
tanca a dobrej muziky. Prvým cho-
reografom bol Ondrej  Majer. Od 
decembra 1983 kolektív začína 
pracovať pod novým umeleckým 
vedením, choreografiu preberá Jo-
zef Bogdan. Súbor začína pracovať 
v troch zložkách - tanečnej, spe-
váckej a hudobnej. V ra-
doch kolektívu folklórneho 
telesa sa stretávajú ľudia 
rôznych profesií - študen-
ti, učni, robotníci, učitelia. 
Od roku 1994 vedie súbor 
choreograf Štefan Mucha, 
ktorý tu vniesol nový život. 
Repertoár obohatil o  tan-
ce z Horného Šariša a zo 
Zemplína. Pri oslavách 
25. výročia vzniku súboru 
sa stretli dve generácie a z úspeš-
ného vystúpenia vznikla nová myš-
lienka budúcej spolupráce. V  roku 
2000 sa vedúcim súboru stáva Ju-
raj Havrila, v roku 2001 odchádza 

Š. Mucha. 24. júna 2001 sa vzdáva 
funkcie vedúceho FS aj J. Havrila a 
ostáva radovým členom.

KOMAJOTA
Kapela Komajota vznikla na jar 

roku 2005. Spočiatku len občasné 
stretnutia vyústili do aktívnej spo-
lupráce v rámci kapely. V auguste 
2005 vzniká prvé demo. Priebežne 
nahrávané pesničky sa menia na 
repertoár možných albumových 
skladieb. V  lete roku 2006 sa zú-
častňujeme súťaže US Steel Talent 
Night, kde sa umiestňujeme na 
druhom mieste. Na naše šťastie sa 
skladba „Ráno v novinách”, ku kto-
rej vznikol aj videoklip, zapáčila vy-
davateľstvu Universal music, ktoré 

sa s nami rozhodlo spolupracovať. 
Na debutovom albume s  názvom 
Časopriestor sa nachádza 14 skla-
dieb. Vyšiel 9. 3. 2007.

 -ada-
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„Už dávno tu bolo do roka nie-
koľko jarmokov. V žiadnom prípa-
de si to nechcem privlastňovať, 
ale za môjho primátorovania vzišla 
iniciatíva, aby sa našiel vhodný ter-
mín na zorganizovanie jarmoku,“ 
hovorí M. Polák. Všetky okolité mestá 

mali v novodobej histórii svoj jarmok, 
no v Stropkove to chýbalo. „Návrhov 
bolo niekoľko, no pre prvý ročník 
sme zvolili sviatok sv. Margity, t.j. 
13. júla,“ spomína bývalý primátor. 
Na prvom jarmoku však bolo predá-
vajúcich pomenej, čo si organizátori 
vysvetľovali tým, že krátko pred jar-
mokom bola uzákonená povinnosť 
vlastniť registračnú pokladnicu. „Ne-
bolo to však len tými pokladňami, 
ale aj preto, že v rovnakom termíne 
prebiehal v Sp. N. Vsi jubilejný 40. 
jarmok,“ približuje M. Polák. Bolo 
teda potrebné zvoliť iný termín a tak 
sa druhý ročník organizoval v  čase 

konania tradičných jazdeckých pre-
tekov „O stropkovskú zlatú podko-
vu“. Ani to však nebol najšťastnejší 
termín, pretože posledný augustový 
víkend patril už dlhé roky bardejov-
skému jarmoku. „Druhý ročník bol 

Michal Polák o histórii obnovených stropkovských jarmokov
Po sv. Margite a jazdeckých pretekoch sa ujal súčasný termín

ešte slabší ako ten predchádzajú-
ci, pretože ľudia sa kvôli pretekom 
presúvali z  jedného konca mesta 
na druhý.“ 

Počas zimy, pred tretím jarmo-
kom, pozisťoval M. Polák od primá-
torov všetkých okolitých miest, kedy 

organizujú jarmoky a vyšla mu letná 
päťtýždňová pauza, kam zaradil jar-
mok v  Stropkove. „Dostali sme sa 
teda do toho jarmočného kalendára 
a na tretí jarmok k nám prišli predá-
vajúci z  celého Slovenska. Prvým 
augustovým víkendom vlastne za-
číname šnúru jarmokov na výcho-
de. Som rád že sa tento termín ujal 
a  organizujeme to takto doteraz,“ 
dodáva M. Polák. Aj keď prvé jarmoky 
boli na ulici Matice slovenskej, už od 
začiatku bola predstava organizovať 
túto akciu v  centre mesta – na ná-
mestí SNP a Hlavnej ulici, no v  tom 
čase prebiehala na námestí výstavba 

reštaurácie Metro i polyfunkčných do-
mov. M. Polák si dobre spomína aj na 
štvrtý ročník, kedy jarmočníkov v ne-
deľu rozohnala silná búrka. „V nedeľu 
sme si mysleli, že si už vydýchne-
me, vychystali sme sa s rodinou na 

pečenú rybu a namiesto toho bolo 
treba do noci organizovať záchra-
nárske práce.“ V spomienkach však 
prevažujú tie pozitívnejšie momenty. 
S  pribúdajúcimi rokmi sa zvyšovala 
aj kvalita kultúrneho programu. Zo 

začiatku boli účinkujúcimi prevažne 
domáce súbory a  skupiny, postupne 
si do Stropkova nachádzajú cestu 
aj skupiny známe po celom Sloven-
sku. „Pekné spomienky mám na 
prvé jarmoky, keď sme naháňali 
kapely do programu. Vtedy sme 

čerpali z toho, čo sme mali doma. 
Pomohla nám aj Beáta Dubaso-
vá, no a Laco Dubas so skupinou 
SABA, podobne ako Daňo Hic pat-
ria dodnes k stáliciam jarmočného 
programu.“

Bývalý stropkovský primátor na 
záver hovorí: „Mám dobrý pocit 
z  toho, že sa nám podarilo obno-
viť dobrú vec. Som rád, že moji 
nástupcovia pokračujú v  začatej 
tradícii. Ľudia predsa aspoň raz do 
roka potrebujú takúto akciu.“  -np-

Novodobá tradícia stropkovských jarmokov začala písať svoju históriu 
v roku 1995 na sviatok sv. Margity, kedy sa na ul. Matice slovenskej uskutoč-
nil „Prvý obnovený Margitin jarmok“. Vedenie mesta na čele s vtedajším pri-
mátorom Michalom Polákom malo za cieľ prilákať do mesta ľudí z blízkeho 
i ďalekého okolia, ktorí by nielen dobre nakúpili, ale sa aj zabavili. Podobne 
ako kedysi, keď bol Stropkov známym jarmočným mestom.
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Hviezdoslavova 1328
091 01 Stropkov

Tel./fax: 054 7181 680, 681, 682
Mobil: 0905 306 251, 0903 910 331
E-mail: pkrajnak@stonline.sk

Všetko pre vašu strechu

Farebné plechy

Prenájom 
klampiarenskej dielne

Železiarstvo, 
spojovací materiál

Asfaltové šindle

Predaj strešných krytín:

Strešné okná:

Žlaby LPL, PZ, TiZn, Cu
,

Uzávierka Hlavnej ulice
V  čase konania jarmoku je na 

Hlavnej ulici, v časti od križovatky pri 
Mestskom úrade po ulicu Krátku, 
úplne vylúčená doprava. Osobné 
autá a  autobusy budú presme-
rované na ulicu Matice sloven-
skej, kamiónová doprava bude 
odklonená cez Bokšu. Do miesta 
konania jarmoku sa návštevníci 
dostanú z  bočných ulíc z  pravej 
a z ľavej strany centra mesta. 

Parkovanie
Vzhľadom na to, že predá-

vajúci majú často v  autách aj 
sklad tovaru a  ostatné vybave-
nie, parkujú väčšinou priamo za 
vlastnými predajnými stánka-
mi. Návštevníci jarmoku môžu 
zaparkovať pozdĺž Zámockej 
ulice, na štrkovom parkovisku 
na námestí SNP, na parkovisku 
pri ZŠ na Konštantínovej ulici, 
alebo za polyfunkčnými doma-
mi. V  prípade nedostatku par-
kovacích miest priamo v centre 
je tu možnosť odparkovať auto 
na ktoromkoľvek parkovisku pri 
bytových jednotkách v bočných uli-
ciach. K  dispozícii bude aj parko-
visko pri VÚB. 

Prístup k vode a elektrine
Organizátori zabezpečili pre-

dajcom v  stánkoch s  občerstvením 

prístup k  pitnej vode a  elektrickej 
energii. Rozvod vody je zo štyroch 
zdrojov hadicami privedený k  jed-

notlivým predajným stánkom, za tri-
búnou je taktiež pripravená pojazdná 
cisterna, ktorá slúži ako náhradný 
zdroj pitnej vody.

Toalety
Mestské toalety budú fungovať 

nonstop počas celého jarmoku už 
od štvrtku večer. Okrem toho sú na 
parkovisku nad Mestským úradom 

otvorené aj provizórne WC. Ide o 
unimobunku so štyrmi toaletami 
a umývadlom. Vzhľadom na to, 

že hygienici dali organizátorom 
podmienku, že musia pre predá-
vajúcich, ktorí majú stánky s  ob-
čerstvením, zabezpečiť osobitné 
WC, toto vyčlenili v  priestoroch 
mestských WC. 

Bezpečnostné opatrenia
Po minulé roky mohli návštevní-

ci jarmoku zaregistrovať dvojčlenné 
hliadky dobrovoľníkov zo Sloven-
ského Červeného kríža. V tomto 
roku mal však SČK v súvislosti 
so službou dobrovoľníkov počas 
jarmoku určité finančné požia-
davky, ktoré organizačný výbor 
pokladal za nevýhodné. V  prí-
pade vážnejšieho zdravotného 
problému, alebo úrazu, bude na 
miesto privolaná blízko sídliaca 
rýchla zdravotná služba, ktorá 
bude mať umožnený vjazd do 
centra z ktoréhokoľvek príjazdo-
vého smeru. Vzájomnú súčinnosť 
dohodli aj ďalšie zložky – štátna 
polícia, mestská polícia a hasiči. 
Na Mestskom úrade bude stála 
služba, na ktorú sa môžu náv-
števníci jarmoku obrátiť v prípa-
de akejkoľvek krízovej situácie. 
Telefónne číslo je: 054 742 2969. 
Počas trvania jarmoku bude 
v prevádzke aj mestský rozhlas, 
prostredníctvom ktorého bude 
možné bezodkladne vyhlásiť 

akúkoľvek dôležitú informáciu alebo 
oznam. 

-ada-

V prípade kritickej situácie vám pomôže stála služba mestského úradu
Hladký a nerušený priebeh jarmoku závisí aj od dobre zvládnutých tech-

nických záležitostí, ktoré priamo ovplyvňujú spokojnosť predávajúcich, ale aj 
návštevníkov. Organizačný výbor riešil nielen rozloženie predajných stánkov 
či skladbu kultúrneho programu, ale aj uzávierku Hlavnej ulice, parkovanie 
a mnoho ďalších vecí súvisiacich s  týmto podujatím. Pre lepšiu orientáciu 
vám prinášame niekoľko užitočných informácií technického charakteru.
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V rámci rekonštrukcie budovy bývalej pošty, ponúkame pre záujemcov 
do prenájmu 170 m² nebytových priestorov budúcich kancelárií na 
3. nadzemnom podlaží (súčasné podkrovie), s možnosťou výberu 

individuálnej výmery, výbavy a orientácie za konečnú cenu vrátane energií 
od 1 600,- Sk (54€) za 1 m² ročne, t.j. cca 130 Sk (4,3 €) za 1 m² mesačne.

Plánovaný termín odovzdania priestorov do užívania je máj 2009.

Pre spoľahlivého nájomcu s jasnou predstavou a dobrým 
podnikateľským plánom ponúkame na využitie cca 200 m² nebytových 
priestorov v suteréne ako reštauračných alebo obchodných priestorov 
bez potreby spolufinancovania ich rekonštrukcie, za konečnú cenu 

od 3 000,- Sk (100€) za 1 m² ročne.

Okrem polohy v centre mesta je výhodou nájmu našich kancelárií aj 
možnosť stáleho parkovania vo veľkom dvore za budovou.

V prípade záujmu nás kontaktujte na e-mailovú adresu escan@escan.sk.

VYUŽITE JEDINEČNÚ MOŽNOSŤ
PRENÁJMU KANCELÁRSKYCH PRIESTOROV V BUDOVE NA NÁMESTÍ

PRESNE PODĽA VAŠICH POTRIEB

Viac informácií, vrátane projektu rekonštrukcie, nájdete na stránke 

www.escan.sk
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PIATOK
Tombolové lístky sa predávajú v dvoch predajných stánkoch, ktoré sa  nachádzajú v parku pred Obvodným úradom a pri reštaurácii Metro. Cena tom-

bolového lístka je 20,- Sk.

Tombolové ceny XIV. ročníka Stropkovského jarmoku

Š – Autoservis, Stropkov (Ing. Ján Holub) - Výherná poukážka - 
7 500,- Sk

Grand Studio (Mgr. Ľubomír Sluk) - Darčeková poukážka - 
7 000,- Sk

Dušan Hric  - Telefón - 5 500,- Sk
Slovnaft (Iveta ĽOS-BOŽÍKOVÁ, Svidník) - Oleje a autokozmetika 

- 4 810,- Sk
Audio-Video Centrum (Ing. Peter Durkaj) - Vysávač ETA - 3 590,- Sk
DACHMON, s.r.o. (Ján Dovičák) - Strešné okno - 3 500,- Sk
WIZARD s.r.o. - Záhradná lavica - 3 000,- Sk
Repro-elektronik Stropkov - Ručný kuchynský stroj Braun - 

2 500,- Sk
A-Com (Ing. Peter Adam) - Multimediálny prehrávač s kapacitou 

2 GB - 2 195,- Sk
Gaja, železiarstvo (Ján Bučko) - Voľný nákup tovaru - 2 000,- Sk

JK Centrum (Jaroslav Kaščák, Stropkov) - Nákup podľa vlastného 
výberu - 2 000,- Sk

Kovorob, s.r.o Stropkov - Voľný nákup tovaru - 2 000,- Sk
Lekáreň KAPPA - Dovolenkový balíček - 2 000,- Sk
LIDL, Stropkov – Stan - 2 000,- Sk
PEHA com (Ing. Peter Hric) - Tlačiareň HP DJ 1460 - 1 729,- Sk
Coltsun-Consult, s.r.o. (Ing. Stanislav Kolcun) - Váza - 1 700,- Sk
Anteria, s.r.o. (Valéria Dzurjaninová) - Textilný balíček - 1 500,- Sk
Capurare, s.r.o., garážové príjazdové brány - Digitálne stereofón-

ne slúchadlá - 1 500,- Sk
JAK-DUP (Jozef Kmiť) - Výrobky firmy - 1 500,- Sk
Slovnaft (Iveta Ľos-Božíková) - Dynamic Prima - 1 400,- Sk
Kvetinárstvo (p. Pabinová) - Interiérová dekorácia - 1 300,- Sk
RUBÍN, klenoty – hodiny, Hlavná 1, Stropkov (Anna Blanárová) - 

Náramkové hodinky - 1 250,- Sk
Jozef Čenger - Kozmetický balíček - 1 200,- Sk
Geodézia M., Stropkov (Ing. Radovan Motyka) - 

MP 4 prehrávač TEAC 4 GB - 1 200,- Sk
BATRIX, s r.o., salón účesov (Baškovská Anna) 

- Vlasová kozmetika - 1 000,- Sk
Jozef Bechera - Poukážka na večeru - 1 000,- Sk
Bowling Reach Bar Stropkov (Iveta Jaškaničová) 

- Poukážka na bowlingovú dráhu - 1 000,- Sk
1. Stavebná sporiteľňa (p. Bazyľáková) - Balí-

ček - 1 000,- Sk
Sy a Ja (Anna Balogáčová, Stropkov) - Dám-

ska kabelka - 1 000,- Sk
DUTO (Dušan Kohút) - Discman PANASONIC 

- 1 000,- Sk
Karmen - Darčekový kôš - 1 000,- Sk
Kníhkupectvo Hviezdoslav (Jozef Glinský) - 

Darčekové balenie - 1 000,- Sk
Semfa (Ing. Hnatko Štefan) - Voľný nákup to-

varu - 1 000,- Sk
Stavebniny Nany - Poštová schránka - 

1 000,- Sk
Tlačiareň, Svidník (p. Šmajda) - Publikácia + 

papier do tlačiarne - 1 000,- Sk
TRIO, s.r.o. (Štefan Jakub) - Ultrazvuková čis-

tička predmetov - 1 000,- Sk
Dušan Večurkovský - Poukážka na nákup 

PHM - 1 000,- Sk
GAS (Michal Gondek) - vodovodná batéria - 

1 000,-Sk
Viera Babjarčíková - Prikrývka 

- 950,- Sk
DROGÉRIA PERFECT, Cinto-

rínska (Ing. Ján Burák) - Pánsky 
kozmetický balíček - 800,- Sk

Pepino - Čistiace potreby - 
800,- Sk

Vlasové štúdio (Michaela Ko-
čišová) - Kozmetický balíček - 
750,- Sk

EKOPRODUKT BRUSNICA, 
s.r.o. - 100 kg obilia - 700,- Sk

Majako (Mária Klebanová) - 
Kozmetický balíček od firmy 
ORIFLAME - 700,- Sk

Kozmezel – DOST, Svidník - 
Poukážka na masáž a čistenie 
pleti - 660,- Sk

CUKRÁREŇ AMFÓRA (Eva 
Prokopovičová) - Torta - 500,- Sk

Miroslav Vidiščák - Palica na 
garníž - 496,- Sk

MŠK Tesla Stropkov - Perma-
nentka na futbalovú sezónu 
2008/2009 - 450,- Sk
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SOBOTA

Hlavná 65
(obchodný dom)
STROPKOV

10 139,- Sk s DPH

Aktuálna ponuka na
WWW.PEHACOM.SK

9 750,- Sk s DPH

NOTEBOOK ACER EX5220
Celeron M550SR 2GHz, 1GB, 80GB, 
DVD±RW, X3100, LAN, MODEM, WIFI

SUPER AKCIA!!!
ASUS EeePC Black 7“,
512 MB, 4GB, WIFI, Webcam, XPH, SK

Tel.: 742 2938      Mobil: 0905 253 489

Tombolové ceny XIV. ročníka Stropkovského jarmoku
Audio-Video Centrum (Ing. Peter Durkaj) - Fotoaparát Sony - 

10 990,- Sk
Š – Autoservis, Stropkov - Výherná poukážka - 7 500,- Sk
ELSATEX - chladnička Eurotech - 6 000,-Sk
Dušan Hric - Telefón - 5 500,- Sk
STAMAR,s.r.o. (Martin Staško) - Televízor - 5 000,- Sk
Slovnaft (Iveta ĽOS-BOŽÍKOVÁ, Svidník) - Oleje a autokozmetika 

- 5 010,- Sk
Stavstol, s.r.o. (Ing. Ján Palčisko) - Poukaz na drevený záhradný 

stôl - 5 000,- Sk
Drevimex - Vŕtačka - 4 420,- Sk
A-Com (Ing. Peter Adam) - Tlačiareň Konica Minolta PagePro 

1350 W - 4 173,- Sk
C. K. Eurotour Stropkov - Zľava na zahraničný zájazd - 4 000,- Sk
Milan Bzdil - Kuchynský robot s odšťavovačom - 3 500,- Sk
Maduro, s.r.o. (Ing. Lešková) - Finančná hotovosť - 100,- EUR
PEHA com (Ing. Peter Hric) - Tlačiareň Canon LBP 2900 - 

3 000,- Sk
PS Stropkov, lisovanie plastov (Stanislav Potoma) - Vysávač Elek-

trolux - 2 700,- Sk

JAK-DUP (Agáta Kmiťová) - Kávová súprava - 2 500,- Sk
Komet, s.r.o. - Mikrovlnka Whirpool - 2 290,- Sk
Miroslav Vidičšák - Vaňová batéria - 2 120,- Sk
Gaja, železiarstvo (Ján Bučko) - Voľný nákup tovaru - 2 000,- Sk
Humenská mliekareň - Darčekový kôš - 2 000,- Sk
Kovorob, s.r.o Stropkov - Voľný nákup tovaru - 2 000,- Sk
Stavebná firma (Pavol Skuban) - Voľný nákup stavebného tovaru 

- 2 000,- Sk
Značková predajňa ORANGE Stropkov (Iveta Zeleňáková) - Mobil-

ný telefón - 2 000,- Sk
Kvatro plus - Obraz - 1 770,- Sk
Lekáreň UNIVERSA - Digitálny kompaktný tlakomer Japonskej 

výroby - 1 600,- Sk
Cimbaľák - Mäsové výrobky - 1 500,- Sk
T.M.A.N. (Tomáš Manduľa) - Web kamera - 1 500,- Sk
Kvetinárstvo Aurélia (Aurélia Mižová) - Interiérová dekorácia - 

1 300,- Sk
Geodézia M., Stropkov (Ing. Radovan Motyka) - MP 4 prehrávač 

REVOLT 2 GB - 1 200,- Sk
Slovnaft (Iveta Ľos-Božíková) - Oleje Dynamic Max - 1 130,- Sk

Jozef Bechera - Poukážka na 
večeru - 1 000,- Sk

Bowling Reach Bar Stropkov 
(Iveta Jaškaničová) - Poukáž-
ka na bowlingovú dráhu – 
1 000,- Sk

DROGÉRIA PERFECT (Ing. 
Ján Burák) - Dámsky kozmetický 
balíček - 1 000,- Sk

GALENOS SP, s.r.o. (Mgr. Pa-
vol Široký) - Kozmetika a vitamí-
nové prípravky - 1 000,-Sk

Kníhkupectvo Hviezdoslav (Jo-
zef Glinský) - Darčekové balenie 
- 1 000,- Sk

Dušan Hric - Kožené púzdro - 
1 000,- Sk

MODA 11, Bardejov (Michal Ja-
kub) - Kožené kopačky značky 
PUMA - 1 000,- Sk

Jaroslav Pastorek - Masážna 
kúra - 1 000,- Sk

Lesnícke potreby (Milan Soóš) - 
Záhradnícke nožnice - 1 000,- Sk

Dušan Večurkovský - Poukáž-
ka na nákup PHM - 1 000,- Sk

AUTOPAL (Branislav Palko) - 
motorový olej + set na údržbu 
automobilu - 1 000,-Sk

RUBÍN, klenoty–hodiny, Strop-
kov (Anna Blanárová, Bukovce) - 
Digitálny budík - 900,- Sk

Anima – j d. s.r.o., Stropkov - 
Darčekový balíček - 700,- Sk

Dermed, s.r.o., Svidník - Pou-
kážka na voľný nákup - 700,- Sk

Capurare, s.r.o., garážové prí-
jazdové brány - Web kamera - 
700,- Sk

Ján Dzurjanin - Darčekový ba-
líček - 700,- Sk

CUKRÁREŇ BUPO (Ján Buj-
doš) - Torta - 500,- Sk

MŠK Tesla Stropkov - Perma-
nentka na futbalovú sezónu 
2008/2009 - 450,- Sk

Coltsun-Consult, s.r.o. (Ing. Sta-
nislav Kolcun) - Váza - 420,- Sk

Coltsun-Consult, s.r.o. (Ing. Sta-
nislav Kolcun) - Váza - 350,- Sk
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Š-Autoservis, Stropkov:		  Požiarnická 5, Stropkov
					    Duklianska 1, Svidník

Tel.: 054/742 2650, 752 0864, 0903 233 503,  0903 745 745
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Jarmok, to nie je len zábava, 
príležitosť na srdečné stretnutia 
s  rodinou, priateľmi a  známymi, 
ale aj živná pôda pre 
páchanie trestnej čin-
nosti najmä majetkovej 
povahy. Na pomerne 
malom priestore sa po-
čas troch dní zhromaž-
dí veľké množstvo ľudí 
z celého regiónu a taká-
to anonymita vyhovuje 
práve potenciálnym zlo-
dejom. „Predávajúci 
chcú predať, návštev-
níci jarmoku nakúpiť, 
stretnúť sa s rodinou, 
priateľmi. Ako je po-
čas jarmoku dobrým 
zvykom, ľudia sedia 
pri stánkoch s občer-
stvením, rozprávajú 
sa, no a  samozrejme 
požívajú alkohol, kto-
rý, ako je známe, zni-
žuje ostražitosť. Hlavne počas 
večerného programu a zábavy 
dávajú priestor prípadným pá-
chateľom,“ zamýšľa sa riaditeľ 

OO PZ Stropkov Jozef Ševc. Pri-
púšťa, že v  posledných rokoch 
nezaznamenali ani jeden prípad 

vreckovej krádeže, v  tomto ob-
dobí nemajú ani poznatky o tom, 
že by sa mali na Stropkovskom 
jarmoku pohybovať nejaké orga-

nizované skupiny vreckárov. Je 
zaujímavé, že počas najväčšej 
akcie roka nenarastá ani počet 

trestných činov násilnej 
povahy, napríklad bitiek 
či rôznych výtržnos-
tí. „Najväčším prob-
lémom je obrovský 
nárast strát mobilov, 
peňaženiek, peňazí 
a  tovaru zakúpeného 
na jarmoku. V  pon-
delok a  v  utorok po 
tomto podujatí je až 
tristopercentný nárast 
priestupkov, trest-
ných činov, strát a ná-
lezov,“ konštatuje J. 
Ševc. Zároveň dodáva, 
že objasnenosť týchto 
skutkov je vzhľadom na 
veľkú kumuláciu ľudí 
z  celého regiónu, veľ-
mi nízka. „Napríklad 
až v  súčasnej dobe, 

teda skoro presne o  rok, sme 
našli mobil, ktorý pochádzal 
z  krádeže spáchanej počas 
minuloročného jarmoku. Peňa-
ženka, v ktorej mal poškodený 

11  000,- Sk, sa však už nena-
šla.“ Riaditeľ OO PZ apeluje na 
všetkých účastníkov jarmoku, 
aby si v prvom rade dávali pozor 
na osobné veci. „Peňaženku, 
mobil a iné cenné veci je dobré 
nosiť stále pri tele. Buď v  tzv. 
ľadvinkách, alebo v  predných 
vreckách. V  zadných určite 
nie. Tiež nie je dvakrát rozum-
né nosiť pri sebe veľký obnos 
peňazí. Pokiaľ človek nakúpi 
nejaký tovar, nech ho radšej 
odnesie domov a až tak sa ide 
zabávať, pretože neraz sa sta-
ne, že sa domov vráti niekedy 
nadránom a  bez jarmočného 
nákupu.“ Podľa vyjadrenia ria-
diteľa OO PZ bude polícia počas 
jarmoku zodpovedne pristupovať 
k  plneniu úloh. Okrem policajtov 
zo základného útvaru budú posil-
nené aj hliadky dopravných poli-
cajtov, o bezpečnosť jarmočníkov 
sa budú starať aj neuniformovaní 
policajti a  mestská polícia. „Na-
šou hlavnou snahou bude, aby 
občan prežil jarmok bezpečne 
a spokojne,“ uzatvára J. Ševc.

-ada-

Počas jarmoku stúpa počet krádeží a strát až o 300 %

Ilustračné foto
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